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Consignes d'entretien des prothéses mammaires Serena
9201, 9341, 9301, 9311

En choisissant une prothése mammaire Serena, vous
avez opté pour un produit de qualité. Ce produit, doux et
hypoallergénique, possede d'excellentes propriétés de
confort : sa consistance, sa souplesse et son comportement
lors de mouvements sont trés proches de ceux de la poitrine.

Indication et utilisation prévue

Apres une intervention chirurgicale (mastectomie,
tumorectomie, reconstruction) et une fois la plaie
chirurgicale entierement cicatrisée et la radiothérapie
terminée, les prothéses mammaires Serena vous assurent
un résultat naturel, esthétique et harmonieux, ainsi qu'un
équilibrage adéquat.

Le modelage et la taille sont basés sur les caractéristiques
anatomiques. La texture, I'élasticité et le comportement
en mouvement sont trés similaires a celles d’'une poitrine
naturelle. Tous les matériaux utilisés ont été testés
dermatologiquement.

Contre-indications
Aucune connue a ce jour

Mise en place

Vous pouvez porter toutes les protheses Serena dans
votre soutien-gorge fonctionnel a poche creuse/plate, ou
directement sur la peau.

Consignes d’entretien

Entretien quotidien : Nettoyer la prothése mammaire Serena
tous les jours a l'eau tiede avec un savon doux. Ne jamais
utiliser de brosse.

Séchage : Envelopper la prothése mammaire Serena dans
une serviette, et la tamponner légérement. Ne jamais placer
la prothése mammaire sur un radiateur ou toute autre
source de chaleur.

Remarques importantes : Les prothéses mammaires ne sont
pas réparables. Par conséquent, merci de ne mettre en aucun
cas, des objets tranchants ou pointus en contact avec la
prothése mammaire. Evitez de la laisser tomber. A conserver
toujours dans son emballage.

Les prothéses mammaires Serena résistent au chlore et a
I'eau salée. Dans de rares cas, il est possible qu'une forte
transpiration ou des bactéries attaquent la consistance de
la prothése mammaire. En cas d'utilisation prolongée, de

légéres déformations et de légeres décolorations peuvent
apparaitre.

Précautions

Suivre les conseils du professionnel qui a prescrit ou délivré
le produit. En cas dinconfort, consulter ce professionnel.
Stocker a température ambiante, de préférence dans la boite
d'origine. Pour des raisons d’hygiéne et de performance,
ne pas réutiliser le produit pour un autre patient. Tous les
incidents graves survenus en lien avec le produit doivent étre
signalés au fabricant et aux autorités compétentes de I'Etat
membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient réside.

Garantie

Garantie du matériel et de la fabrication conforme aux
dispositions légales lors d'une manipulation correcte et
en respect des consignes d'entretien.

Caractéristiques techniques de toutes les prothéses en
silicone

film de polyuréthane, matériau autoadhésif sur une base de
polydiméthylsiloxane, pigments

fr
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How to look after Serena 9201, 9341, 9301, 9311

You have selected a quality product in choosing a Serena
breast form. The soft, skin-friendly material has excellent
properties when worn: consistency, elasticity and movement
are very similar to the natural properties of the breast.

Indication and intended purpose

After breast surgery (mastectomy, breast-conserving surgery,
breast reconstruction) and after full healing of the surgical
wound and completed radiation therapy, Serena breast
prostheses will give you a natural, cosmetically and visually
harmonious appearance as well as a corresponding weight
compensation.

Design and size depend on anatomical conditions.
Consistency, elasticity and behaviour in motion are very
similar to the characteristics of the natural breast. All
materials used have been tested for skin tolerance.

Contraindications
None known

Instructions for Use
All Serena breast forms should be worn in a suitable bra,
either pocketed or directly against the skin.

Instructions for Care

Daily care: Clean the Serena breast form in luke warm water
using a mild detergent or soap. Never use a brush! To dry,
wrap the Serena breast form in a hand towel and pat it lightly
till dry. Do not place the form on a heater and never use a
hair-dryer!

Important Points

Keep pointed and sharp objects away from the breast form.
These can easily damage the delicate outer skin and make the
form unserviceable. A repair is not possible. Avoid dropping
the form onto a hard surface. Please always store your
Serena in its original packaging!

Serena breast forms are resistant to chlorine and salt
water. In rare cases, the consistency of the silicone may be
affected by aggressive perspiration and bacteria. A slight loss
in shape and discolouration may occur with time.

Precautions

Follow the advice of the professional who prescribed or
supplied the product. Consult your professional if discomfort
occurs. Store at room temperature, preferably in its
original packaging. For hygiene and performance reasons,
do not re-use the product for another patient. Any serious
incident that occurs in connection with the product must be
reported to the manufacturer and to the competent authority
of the Member State in which the user and/or patient are/is
domiciled.

Product Warranty

This Serena silicone product carries a 2-year warranty against
manufacturing faults. Please make a note of the date of
receipt to validate any future claim.

In the unlikely event of any fault occurring please return the
breast form in its original packaging to your hospital or other
supplier who will process the claim on your behalf.

Please note that this warranty does not cover products
that have been incorrectly stored or exposed to damaging
external influences, e.g., sharp objects, pets claws, etc.,
or extend to adhesive pads and strips. We comply with all
statutory requirements and regulations.

Technical data for all silicone prostheses
Polyurethane film, material on the basis of polydimethyl-
siloxane, colour pigments



Pflegeanweisung Serena-Brustprothesen 9201, 9341,
9301, 9311

Mit der Serena-Brustprothese haben Sie sich fur ein
Qualitatsprodukt entschieden. Das weiche, hautver-
tragliche Material hat hervorragende Trageeigen-
schaften: Konsistenz, Elastizitat und Bewegungsverhalten
sind den Eigenschaften der natirlichen Brust sehr
ahnlich.

Indikation und Verwendungszweck
Serena-Brustprothesen geben Ihnen nach einer Brust-
operation (Mastektomie, brusterhaltender Operation,
Wiederaufbau/Rekonstruktion) nachdem die Operations-
wunde vollstandig abgeheilt und die Bestrahlungsthera-
pie abgeschlossen ist, ein natirliches, kosmetisch und
optisch harmonisches Erscheinungsbild als auch einen
entsprechenden Gewichtsausgleich.

Formgebung und GréRe richten sich nach den anato-
mischen Gegebenheiten. Konsistenz, Elastizitdt und
Bewegungsverhalten sind den Eigenschaften der
naturlichen Brust sehr &hnlich. Alle verwendeten
Materialien sind auf Hautvertraglichkeit getestet.

Kontraindikationen
Keine bekannt

Anlegeanleitung

Alle Serena-Brustprothesen tragen Sie in lhrem
funktionellen BH mit tiefer/flacher Tasche oder direkt auf
der Haut.

Pflegehinweise

Tagliche Pflege: Serena-Brustprothese taglich in hand-
warmem Wasser mit Waschlotion/Seife reinigen. Niemals
eine Blrste verwenden!

Trocknen

Serena-Brustprothese in ein Handtuch wickeln und leicht
abtupfen. Die Brustprothese nie auf eine Heizung o.a.
legen!

Wichtige Hinweise

Brustprothesen sind nicht reparabel. Daher bitte spitze
und scharfe Gegenstdnde unbedingt von der Brust-
prothese fernhalten. Ein Aufprall der Prothese auf harten
Boden sollte vermieden werden. Aufbewahrung bitte
immer in der Verpackung!

Serena-Brustprothesen sind chlor- und salzwasserbestandig.
Aggressiver Schweill und Bakterien konnen in seltenen
Fallen die Konsistenz der Brustprothese angreifen. Leichte
Verformungen und Farbveranderungen kénnen bei langerem
Gebrauch auftreten.

VorsichtsmaBnahmen

Die Anweisungen des Arztes oder Orthopadietechnikers bitte
beachten. Bei starken Beschwerden oder unangenehmen Em-
pfindungen den Arzt oder Orthopadietechniker aufsuchen.
Bei Raumtemperatur, vorzugsweise in der Originalverpackung
aufbewahren. Zur Gewahrleistung der Wirksamkeit und aus
Hygienegriinden darf das Produkt nicht an andere Patienten
weitergegeben werden. Alle im Zusammenhang mit dem
Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfélle sind dem
Hersteller und der zustandigen Behdrde des Mitgliedstaats,
in dem der Anwender und/oder der Patient niedergelassen
ist, zu melden.

Gewahrleistung

Gewahrleistung auf Material und Verarbeitung nach den
gesetzlichen Bestimmungen bei sachgemaRRer Behandlung
entsprechend der Pflegehinweise.

Technische Daten fiir alle Silikon-Prothesen
Polyurethan Folie, Material auf Basis von Polydimethylsiloxan,
Farbpigmente
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Indicazioni per l'igiene della protesi esterna per seno
Serena 9201, 9341, 9301, 9311

Con lacquisto della protesi esterna Serena ha scelto un
prodotto diqualita. Il materiale morbido e gradevole al tatto ha
eccellenti proprieta: le caratteristiche di consistenza, elasticita,
e comportamento durante il movimento sono molto simili a
quelle del seno naturale.

Indicazioni e uso previsto

Le protesi esterne per seno Serena regalano una linea
armoniosa dall'aspetto naturale e provvedono anche alla
compensazione del peso nelle pazienti che hanno subito
un’operazione al seno (mastectomia, intervento conservativo,
ricostruzione), dopo che la ferita chirurgica &€ completamente
guarita e una volta conclusa la radioterapia.

La forma e le dimensioni della protesi si adattano alle
rispettive condizioni anatomiche. La consistenza, l'elasticita e
I'effetto prodotto nel movimento sono molto simili alle stesse
caratteristiche del seno naturale. Tutti i materiali utilizzati
sono stati testati per verificare la loro tolleranza cutanea.

Controindicazioni
Nessuna controindicazione nota

Istruzioni per I'applicazione

Tutte le protesi esterne Serena sono indossabili con un
reggiseno apposito con una tasca profonda e piatta oppure
direttamente sulla pelle.

Indicazioni per l'igiene della protesi:

Cura quotidiana: lavare quotidianamente la protesi esterna
Serena con acqua tiepida e sapone o detersivo liquido. Non
utilizzare mai la spazzola!

Asciugatura: Avvolgere la protesi esterna Serena in un
asciugamano e tamponare delicatamente. Non mettere mai
la protesi su fonti di calore!

Indicazioni importanti: Le protesi esterne non sono
riparabili. Quindi evitare assolutamente che la protesi entri in
contatto con oggetti appuntiti o taglienti. Evitare di far cadere
la protesi. Conservare sempre la protesi nella confezione
originale!

Le protesi esterne Serena resistono all'acqua contenente
cloro e allacqua di mare. In rari casi una sudorazione
particolarmente forte e i batteri possono aggredire la
consistenza della protesi. Dopo un uso prolungato si
potranno notare una le gera deformazione ed alterazione
del colore.

Precauzioni

Seguire i consigli dello specialista che ha prescritto o rilasciato
il prodotto. In caso di disagio, rivolgersi allo specialista.
Conservare a temperatura ambiente, preferibilmente nella
confezione originale. Per motivi di igiene e di efficacia, non
riutilizzare il prodotto per un altro paziente. Tutti gli incidenti
gravi che si verificano in relazione con il prodotto devono
essere comunicati al produttore e alle autorita competenti
dello stato membro, in cui l'utilizzatore e/o il paziente &
domiciliato.

Garanzia

Garanzia sul materiale e sulla lavorazione conforme alle
indicazioni di legge in presenza di una manutenzione corretta
come da indicazioni per la cura della protesi stessa.

Dati tecnici per tutte le protesi esterne in silicone
pellicola di poliuretano, materiale a base di
metilsilossano, pigmenti colorati

polidi-



Instrucciones para el cuidado de epitesis de seno de
Serena 9201, 9341, 9301, 9311

Usted haseleccionado un producto de calidad enlaeleccién de
la epitesis de seno de Serena. El suave material es facilmente
tolerable para la piel y tiene excelentes propiedades cuando
se la lleva: la consistencia, la elasticidad y el movimiento son
muy similares a las propiedades naturales del seno.

Indicacién y finalidad

Una vez curada por completo la herida y finalizada la
radioterapia, las prétesis de mama Serena le devolveran
una imagen natural, estética y armoénica a la vista después
una cirugia mamaria (mastectomia, cirugia conservadora del
seno, reconstruccion) y también una compensacion de peso.
La forma y talla se adaptan a la anatomia. Se asemejan a
las propiedades del pecho natural en cuanto a consistencia,
elasticidad y movimiento. Todos los materiales utilizados se
han sometido a tests de tolerancia cutanea.

Contraindicaciones
Se desconocen

Modo de empleo
Todas las epitesis de seno se usan en su sujetador funcional
con un profundo/plano bolsillo o directamente sobre la piel.

Instrucciones para el cuidado

Cuidado diario: Limpie la epitesis de seno de Serena
diariamente en agua caliente con locién/jabén de lavado.
iNunca use un cepillo!

Secado: Envuelva la epitesis de seno de Serena en una
toalla de mano y téquela ligeramente hasta que esté seca.
iNunca coloque la epitesis de seno en un calentador o algo
parecido!

Puntos importantes: Epitesis de seno no pueden ser
reparadas. Por esto es importante que objetos agudos y
cortantes no entren en contacto con la epitesis de seno. No
deje caer la epitesis sobre suelos duros. jPor favor guardela
siempre en su embalaje!

Las epitesis de seno de Serena son resistentes al cloro y agua
salada. En raros casos la consistencia de la epitesis de seno
puede verse afectada por sudor y por bacterias agresivas.
Una ligera disminucién de la forma y decoloracién pueden
producirse con el tiempo.

Precauciones

Seguir los consejos del profesional que ha recetado o
entregado el producto. En caso de incomodidad, consultar
con dicho profesional. Guardar a temperatura ambiente,
de preferencia en la caja de origen. Debido a problemas de
higiene y de eficacia, no reutilizar este dispositivo para el
tratamiento de otro paciente. Todos los incidentes graves
que se produzcan en relacién con el producto se deben
notificar al fabricante y a las autoridades competentes del
Estado miembro en el que resida el usuario y/o paciente.

Garantia

La garantia se aplica a los materiales y el tratamiento
en conformidad con los requisitos legales y en caso de
tratamiento adecuado y segun las instrucciones de cuidado.

Datos técnicos de todas las prétesis de silicona
Capa de poliuretano, material a base de polidimetilsiloxano,
pigmentos de color
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Instrugdes de utilizagdo e conservacdo das préteses
mamarias Serena 9201, 9341, 9301, 9311

Ao adquirir uma prétese mamaria Serena, decidiuse por
um produto de qualidade. O material macio e de tolerancia
cutanea tem excelentes caracteristicas de uso: a consisténcia,
aelasticidade e o modo de movimento sdo muito semelhantes
as caracteristicas do seio normal.

Indicagéo e finalidade

As préteses mamarias Serena conferem uma aparéncia
natural e cosmética e visualmente harmoniosa, como
também um equilibrio de peso correspondente ap6s uma
cirurgia mamaria (mastectomia, cirurgia de conservagdo
da mama, reconstrugédo) depois de a ferida cirdrgica estar
completamente curada e a radioterapia estar concluida.

A forma e o tamanho regem-se pelas condi¢des anatémicas.
A consisténcia, a elasticidade e 0 modo de movimento sdo
muito semelhantes as caracteristicas do seio natural. Todos
os materiais usados foram testados quanto a compatibilidade
com a pele.

Contraindicacées
Nenhuma conhecida

Instrugéo de uso
Todas as préteses sdo usadas no seu soutien funcional com
borda funda/rasa ou directamente sobre a pele.

Indicagdo de tratamento

Tratamento diario: lavar a protese mamaria Serena
diariamente em agua morna com logdo para lavagem/
sabonete. Jamais usar uma escova!

Secar: enrolar a prétese mamaria numa toalha e secar
com cuidado. Nunca colocar a prétese maméria sobre um
aquecedor ou algo semelhante!

Indicagdes importantes: Préteses mamaérias ndo podem
ser reparadas. Portanto é imprescindivel manter objectos
pontiagudos ou afiados afastados da prétese mamadria.
Embates contra o superficies duras devem ser evitados.
Guardar sempre dentro da embalagem!

As préteses mamarias Serena sdo resistentes a cloro e
a agua salgada. Suor agressivo e bactérias podem, em
alguns casos, prejudicar a consisténcia da prétese mamaria.
Podem ocorrer leves deformacdes e alteracdes de cor, se
forem usadas durante muito tempo.

Precaugoes
Seguirosconselhosdoprofissionalquerecomendououvendeu
o produto. No caso de incomodo, consultar esse profissional.
Armazenar a temperatura ambiente, de preferéncia na caixa
de origem. Por questdes de higiene e de performance, ndo
reutilizar o produto para outro paciente. Todos os incidentes
graves que surjam e estejam relacionados com o produto
devem ser comunicados ao fabricante e a autoridade
competente do Estado-Membro no qual o utilizador e/ou o
paciente se encontre estabelecido.

Garantia de qualidade

Garantia de qualidade para material e processamento,
conforme as disposicdes legais, se forem tratadas de acordo
com as instrugdes de tratamento.

Dados técnicos de todas as préteses de silicone
Pelicula de poliuretano, material & base de polidimetil-
siloxano, pigmentos corantes



Onderhoudstips Serena-borstprothesen 9201, 9341, 9301,
9311

Met de Serena-borstprothese heeft u voor een kwaliteitspro-
duct gekozen. Het zachte, huidvriendelijke materiaal heeft
uitstekende draageigenschappen: stevigheid, elasticiteit en
bewegingsvrijheid lijken sterk op die van de natuurlijke borst.

Indicaties en gebruiksdoel

Serena-borstprotheses  zorgen voor een natuurlijk,
cosmetisch en harmonisch verschijningsbeeld en voor
een dienovereenkomstige gewichtscompensatie na een
borstoperatie  (mastectomie, borstsparende  operatie,
wederopbouw/reconstructie) en nadat de operatiewond
helemaal genezen en de bestralingstherapie afgesloten is.
Vormgeving en grootte zijn afhankelijk van de anatomie.
Consistentie, elasticiteiten bewegingsgedrag zijn vergelijkbaar
met de eigenschappen van de natuurlijke borst. Alle
toegepaste materialen zijn getest op huidverdraagzaamheid.

Contra-indicaties
geen bekend

Algemeen
Alle Serena-borstprothesen worden in een functionele
bh met hoesje of rechtstreeks op de huid gedragen.

Onderhoudstips
Dagelijks onderhoud: de Serena-borstprothese dagelijks
met lauwwarm water met zachte zeep reinigen. Nooit een
borstel gebruiken!

Drogen: Serena-borstprothese in een handdoek wikkelen en
lichtjes afdeppen. De borstprothese nooit op de verwarming
of dergelijke leggen!

Belangrijke aanwijzingen: borstprothesen zijn niet te
herstellen. Houd daarom scherpe en puntige voorwerpen
van de borstprothesen verwijderd. Het moet vermeden
worden prothesen op een harde ondergrond te laten vallen.
Altijd in de verpakking bewaren!

Serena-borstprothesen zijn bestand tegen chloor en zout
water. Agressief transpiratievocht en bacterién kunnen in
uitzonderlijkegevallendestevigheidvandeprotheseaantasten.
Bij langdurig gebruik kunnen er lichte vervormingen en
kleurveranderingen optreden.

Voorzorgsmaatregelen

De aanbevelingen volgen van de leverancier, die het
artikel heeft voorgeschreven of geleverd. In geval van
ongemak, deze leverancier raadplegen. Opbergen op
kamertemperatuur, bij voorkeur in de originele doos.
Om hygiénische redenen en voor de werking ervan, mag
het product niet voor/door een andere patiént worden
hergebruikt. Alle in samenhang met het product optredende,
ernstige situaties moeten worden gemeld aan de fabrikant
en de verantwoordelijke instantie van de lidstaat waarin de
gebruiker gevestigd en/of de patiént woonachtig.

Garantie
Garantie op materiaal en bewerking krachtens de wettelijke
bepalingen bij doelmatig gebruik conform de onderhoudstips.

Technische gegevens voor alle siliconen prothesen
polyurethaanfolie, materiaal op basis van polydimethyl-
siloxaan, kleurpigmenten
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Pleje af Serena brystproteser 9201, 9341, 9301, 9311

Med en Serena brystprotese har du valgt et kvalitetsprodukt.
Dens blgde, hudvenlige materiale har fremragende
egenskaber sdsom god konsistens, elasticitet og
bevaegelsesmade som alle er meget lig det naturlige brysts
egenskaber.

Indikationer og anvendelse

Med Serena-brystproteser far du efter en brystoperation
(mastektomi, brystbevarende operation, genopbygning/
rekonstruktion), nar operationssaret er helet fuldstendigt
og stralebehandlingen er afsluttet, et naturligt, kosmetisk og
visuelt harmonisk udseende samt en vaegtudligning.

Form og sterrelser er afhaengig af de anatomiske forhold.
Konsistens, elasticitet og adfaerd ved bevaegelse ligner meget
den naturlige brysts egenskaber. De anvendte materialers
hudvenlighed er kontrolleret.

Kontraindikationer
Ingen bekendt

Vejledning i placering af protesen
Alle Serena brystproteser bruges i den funktionelle bh med
dyb/flad lomme eller klaebes direkte pa huden.

Plejeanvisning
Daglig pleje: Serena brystproteser skal dagligt renses i lunkent
vand med et renseprodukt/saebe. Anvend aldrig berste!

Terring: Serena brystproteser laegges i et handklaede og
duppes let. Brystprotesen ma aldrig laegges pa en radiator
el. lign.!

Vigtig henvisning: Brystprotesen kan ikke repareres, hvorfor
spidse og skarpe genstande skal holdes pé& afstand af
brystprotesen. Det bgr undgas at brystprotesen stader mod
harde overflader. Opbevar altid protesen i dens emballage!

Serena brystproteser kan bruges i bade klor- og saltvand.
Steerk sved og bakterier kan i sjeeldne tilfeelde beskadige
konsistensen af brystprotesen. Mindre formforandringer og
misfarvninger kan forekomme ved lzengere brug.

Forholdsregler

Folg derad, som gives af den fagperson, der har anbefalet eller
udleveret produktet. Kontakt fagpersonen i tilfeelde af gener.
Opbevares ved stuetemperatur og helst i originalemballagen.
Af hygiejniske og funktionsmaessige hensyn frarddes det
udtrykkeligt at genbruge dette produkt til behandling af
en anden patient. Alle alvorlige tilfelde, der forekommer i
sammenhang med produktet, skal meddeles til producenten
og den kompetencehavende myndighed i medlemsstaten,
hvor brugeren og / eller patienten er bosiddende.

Garanti

Garanti p& materiale og forarbejdning geelder i henhold til
lovgivningen ved passende pleje i overensstemmelse med
plejeanvisningen.

Tekniske data for alle silikone-proteser
Polyurethanfolie, materiale pa basis af polydimethylsiloxan,
farvepigmenter



Skotselanvisning Serena-Brostproteser 9201, 9341, 9301,
9311

Med Serena-bréstprotes har du valt en kvalitetsprodukt
och vi hoppas att du skall bli néjd med den. Det
mjuka och hudvénliga materialet har utomordentliga
baregenskaper. Brostprotesens konsistens, elasticitet och
rorelseférhallningssatt ar dessutom mycket lika det naturliga
brostets egenskaper.

Indikation och anvandningssyfte

Serena-brostproteser ger dig efter en brostoperation
(mastektomi, brostbevarande operation, ateruppbyggnad/
rekonstruktion), och efter att operationssaret har lakt
fullsténdigt och stralbehandlingen har avslutats, ett naturligt,
kosmetiskt och optiskt harmoniskt utseende och en
motsvarande viktbalans.

Form och storlek beror pa de anatomiska férutsattningarna.
Konsistens, elasticitet och rorelsebeteende liknar mycket det
naturliga brostets egenskaper. Alla material som anvéands har
testats med avseende pa hudkompatibilitet.

Kontraindikationer
Inga kanda

Placeringsanvisning
Alla Serena-bréstproteser bars i din funktionella bh med ficka
eller direkt mot huden.

Skotselanvisningar

Daglig skotsel: Rengdr protesen genom handtvatt med
ljummet vatten och tval. Anvand inte borste, d& det kan
skada protesen. Torka sedan protesen varsamt med en mjuk
handduk. Torka aldrig protesen genom att lagga den pa ett
varmeelement eller liknande.

Viktig information: En brostprotes kan inte repareras.
Det ar darfor viktigt att vara varsam med protesen och att
alltid férvara den i forpackningen nar den inte anvands.
Undvik spetsiga och vassa féremdl nira protesen. Aven att
tappa protesen mot ett hart golv kan skada den. Aggressiv
svettning och bakterier kan i sallan forekommande fall
angripa brostprotesens konsistens. Latta missformningar
och fargférandringar kan uppsta vid langre anvéandning.
Serena-brostproteser tal klor- och saltvatten vilket gor att du
kan bada med din bréstprotes.

SV

Forsiktighetsatgarder

Folj de rad du fatt av den yrkesperson som ordinerat eller
levererat produkten. Vid obehag, radfraga yrkespersonen.
Férvarasvid rumstemperatur, helstiursprungsférpackningen.
Med hansyn till hygien och prestanda far produkten inte
ateranvandas av en annan patient. Alla allvarliga handelser
i samband med produkten ska rapporteras till tillverkaren
och den behériga myndigheten i den medlemsstat dar
anvandaren och/eller patienten ar etablerad.

Garanti
Garanti pa material och tillverkning enligt lag vid korrekt
behandling enligt skoteselanvisningarna.

Tekniska data for alla silikonproteser
Polyuretanfilm, material baserat pé& polydimetylsiloxan,
fargpigment
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Hoito-ohje Serena-rintaproteesi 9201, 9341, 9301, 9311

Valitsemasi ~ Serena-rintaproteesi on laatutuote. Sen
pehmed, ihoystavallinen materiaali antaa erinomaiset
kayttéominaisuudet: koostumus, joustavuus ja
liikeominaisuudet muistuttavat luonnollista rintaa.

Kayttoaiheet

Rintaleikkauksen (mastektomia, rintojen sailytysleikkaus,
rekonstruktio) jalkeen, kun leikkaushaava on parantunut
kokonaan ja sadehoito on lopetettu, Serena-rintaepiteesit
antavat sinulle luonnollisen, kosmeettisen ja optisesti
harmonisen ulkonadn sekéa vastaavan painotasapainon.
Muoto ja koko noudattavat muuta anatomiaa. Koostumus,
joustavuus ja liikekayttdytyminen muistuttavat luonnollista
rintaa. Kaikkien kaytettyjen materiaalien iho-yhteensopivuus
on testattu.

Vasta-aiheet
Ei tunneta

Asennusohje
Kaikki Serena-rintaproteesit puetaan joko proteesirintaliivin
taskuun tai suoraan iholle.

Hoito-ohjeet

Paivittadinen hoito: Serena-rintaproteesi on pestava paivittain
kadenlampoisella vedelld pesunesteelld tai saippualla. Ald
koskaan kayta harjaa!

Kuivaus: Kiedo Serena-rintaproteesi pyyhkeeseen ja
taputtele kevyesti kuivaksi. Ald koskaan laita rintaproteesia
lammityslaitteen tms. paalle!

Tarkeita vinkkeja: Rintaproteesit eivat ole korjattavia. Pida
siksi kaikki teravakarkiset ja teravat esineet poissa proteesin
ulottuvilta. Proteesin pudottamista kovalle lattialle tulee
myds valttaa. Sailyta proteesi aina omassa pakkauksessaan!

Serena-rintaproteesit ovat kloori- ja suolaveden kestavia.
Voimakas hikoilu ja bakteerit voivat harvoissa tapauksissa
muuttaa rintaproteesin koostumusta. Proteesin vari tai
muoto saattaa karsia pitkaaikaisessa kaytossa.

Varotoimet

Noudata aina tuotetta suositelleen ammattihenkilon neuvoja
sekd myyjan suosituksia. Ota yhteyttd ammattihenkilé6n
mikali tuotteen kayttd tuntuu epamukavalta. Sailyta tuotetta
huoneenlammossa ja mieluiten alkuperdispakkauksessa.
Hygieenisista syista tata tuotetta ei pida kayttad uudestaan

toisella potilaalla. Kaikki tuotteen yhteydessa ilmenneet
vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja kayttajan ja/tai
potilaan asuinmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

Takuu aika
Tuotteen materiaali- ja valmistustakuu on voimassa, kun
tuotetta kaytetddn asianmukaisesti hoito-ohjeita noudattaen.

Kaikkien silikoniepiteesien tekniset tiedot
Polyuretaanikalvo, polydimetyylisiloksaanipohjainen materiaali,
variaineet



Anvisning for stell av Serena brystprotese

Med brystprotesen fra Serena har du bestemt deg for et
kvalitetsprodukt. Det myke, hudvennlige materialet har
fremragende bruksegenskaper: Konsistens, elastisitet og
bevegelighet er svaert likt egenskapene til et naturlig bryst.

Bruksanvisning
Alle Serena brystproteser kan brukes i en funksjonell BH med
dyp/flat lomme, eller direkte pa huden.

Rad om stell
Daglig stell: Rengjer Serena brystprotesen daglig i lunkent
vann med vaskelotion/sape. Bruk aldri barste!

Terking: Terk Serena brystprotesen lett med et handkle. Legg
aldri brystprotesen pa en varmekilde!

Viktige anvisninger: Brystprotesen kan ikke repareres.
Derfor ma brystprotesen absolutt beskyttes mot alle spisse
og skarpe gjenstander. Stgt mot hardt underlag ber unngas.
Vennligst oppbevar protesen i emballasjen!

Serena brystprotese taler klor- og saltvann. Sterk svette og
bakterier kan i sjeldne tilfeller pavirke brystprotesens kon-
sistens. Mindre endringer i farge og fasong kan oppsta etter
lang tids bruk.

Garanti

Garanti for materiale og arbeid i henhold til lovbestemmel-
sene ved forskriftsmessig behandling og i henhold til rad om
stell.

no
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08nyieg ppovtidag yLa emBépata atrioug Serena 9201,
9341, 9301, 9311

Me tnv ayopd twv embepdtwy otriBoug Serena emAEEate
£va Tpolov UYPNAnG otdtntag. To anard Kat avektd amod to
S€ppa UALKO, SLaBETEL APLOTEG LELOTNTEG KATA TN Xprion: N
€UOTABELD, N EAAOTLIKATNTA KAL N GUPTIEPLPOPA oTNV Kivnon
Tipooappdlovtal oTLG LSLOTNTEG TOU PUTLKOU OTrO0UG,.

Ev8eieLg kat evoedetypévn xprion

Ta embépata paotol Serena TPOCEPEPOLV PETA amd Hia
eyxelplon paoToU (HaoTEKTOWN, XELPOUPYELD TIPOCBETLKAG
paotou, avaddunaon/avakatackeun), a@ou €xouv EMoOUAWBEL
TINPWG OL TIANYEG TOU XELPOUPYELOU Kal €XEL OAOKANPWOEL n
Bepareia pe aKTLVOBOALEG, LA YUOLKT, KOOUNTLKH KAl OTITLKA
QPHOVLKA ELkOVA, AAAG Kal pLa avtiotolyia oto Bapog.

To oxfpa Kat To péyebog CUPHOPPWVOVTAL HE TLG AVATOHLKEG
ouvBrikec. H olotaon, n €EAAOTLKOTNTA KAl I CUPTIEPLYOPA
Kivnong potdfouv TOAU pE TLG LSLOTNTEG TOU PUGLKOU
paotoU. ‘OAa Ta UALKE TTou xpnotpototovvtat £Xouv eeyxBel
yla oupBatétnta He to Séppa.

Avtevdeielg
Kapia yvwotn

0&nyieg tomoBétnong

‘OAa ta emBéuata otnboug Serena @oplolvtal He Tov
Kavovikd oag otnBoSecpo pe Babla r) pnxry KouT, kabwg kat
aneubeiag mavw oto Séppa.

08nyieg ppovtidag

KaBnuepuvr) @povtida: MAévete KaBnpeplva ta embépata
otriBoug Serena oe xAapd vepd pe AooLdv ry oamolvvt. Mnv
Xpnotpototeite oté Bouptoa!

Ztevapa TuAi&te ta emBépata otboug Serena ot pLa
TIETOETA KAl TAPTIOVAPETE EAAPPA.

Moté pnv tomoBeteite ta emBéPata otriBoug 0To KAAOPLPEP
1) G\\o BeppavTLKO cwual

InUavtikég oupPouAés: Ta emBépata otriboug Sev eivat
€MLOKELAOLA. U autd To Adyo TTAPAKAAOUHE va Kpatdte
Ta embépata otiboug OMWadNTIOTE HaKpLd amd apunpd
avTLkelpeva. Na amopelyeTal n TpOoKPOUon TOU EMBEPATOG
oe OkANPO €8agog. H amobrikeuon va ylvetat mavta otn
OUOKEUAOLa TWV EMBEPATWV!

Ta emBépata otr)Boug Serena eivat avBEKTLKA O€ YAWPLO Kat

a)\pupo vepd. H svtovn €piSpwon kat ta Baktnpidia pmopoliv
0€ OTIAVLEG TIEPUTTWOELG va PAAYouy v avesKtLKotnm
Tou emBéparog otBouG. EAAPpLEG TIAPAHOPPWOELS Kal
CAANOLWOELG TOU XPWHATOG PTIOPOUV VA EUPAVLOTOUV HETA
and pakpld xprion.

Mpowulagerg

AKOAOUBNOTE TLG GUPPBOUAEG TOU €L8LKOU TIOU 0ag éypale 1
ToUANoE To TIpoldv. Se mepimtwon pn dveong, {NToTe Tou
oupBouAr’} ATIOBNKEVETAL OE KAVOVLKN BeppOKpaoLa, Katd
TPOT{PNGON Ot ouokeuaocia tngG. lMa Adyoug uyLELvr]q Kat
ané8oonG, HnV ENaVaXpnOLOTIOLELTE TO TPOidV oe GAOV
aoesvn ‘O\a ta coBapa TIEPLOTATLKA TIOU TIPOKUTITOUV 6OV
apopPA TO TIPOLOV TIPETIEL VA SNAWVOVTAL GTOV KATACKEUAOT)
KAl OTLG apHOSLEG apXEG TOU KPATOUG PEAOUG, OTO OTtolo
Slapével o xpriotng f/kat o acBevng.

EWU"lf"l

H gyylnon yta to UAkS kat Tt pstcmomcn LoXVEL cupq;wvu
pE TG SLaTAEeLG Tou vopou, E@ocov yivetal opBrn xprion
akoAouBwvtag TLg 0dnyleg ppovtidag.

TeXVIKA oToLXEia yLa 6Aa Ta EMLBEpPATA GLALKOVNG
MeuBpavn  moAuoupeBdvng,  UMkd  pe  Bdon  To
TIOAUSLHEBUAOGIAOEAVLO, XPWOTLKEG OUTLEG XPWHATIOHWV



Navod na oSetfeni prsnich epitéz Serena 9201, 9341, 9301,
9311

Koupi prsni epitézy Serena jste se rozhodli pro kvalitni
vyrobek. Mé&kky material, dobfe snaSenlivy pro pokoZzku,
ma vynikajici vlastnosti: konzistence, elasticita a chovani pfi
pohybu jsou velmi podobné vlastnostem pfirozenych prsou.

Indikace a Ucel pouZiti

Prsni epitézy Serena Vdm po operaci prsu (mastektomie,
operace se zachovanim prsu, obnova/rekonstrukce) a po
Uplném zhojeni operacni rany a ukonceni radioterapie
poskytnou pfrirozeny, kosmeticky a vizualné harmonicky
vzhled, jakoZ i odpovidajici vyvazeni hmotnosti.

Tvar a velikost zavisi na anatomickych podminkach.
Konzistence, pruznost a pohybové chovani jsou velmi
podobné vlastnostem prirozeného prsu. U vSech pouZitych
materialll byla testovana snasenlivost s k{izi.

Kontraindikace
nejsou znamy

Navod na vloZeni

V3echny prsni epitézy Serena mUlzete nosit ve své funkéni
podprsence s hlubokou/mélkou kapsou nebo pfimo na
pokoZce.

Pokyny pro oSetfeni

Denni oSetfeni: Prsni epitézu Serena kazdy den omyjte
vlaZznou vodou s wash lotion/mydlem. Nikdy nepouZivejte
kartacek!

Suseni: Prsni epitézu Serena zavifite do rucniku a jemné
otfete. Prsni epitézu nikdy nepokladejte na topna télesa
apod.!

DuleZité pokyny: Prsni epitézy nelze opravovat. Z tohoto
ddvodu prosim prsni epitézu bezpodminecné chrarite pred
Spicatymi a ostrymi pfedméty. Snazte se zabranit prudkému
narazu epitézy na tvrdou podlahu. Uchovavejte ji prosim vzdy
v obalu!

Prsni epitézy Serena jsou odolné vici chlorované a slané
vodé. Agresivni pot a baktérie mohou ve vzacnych pripadech
narusit konzistenci prsni epitézy. Pfi delsim pouZivani se
mohou vyskytnout mirné deformace a zmény barvy.

Preventivni opatfeni

DodrZujte rady lékafe nebo jiného odbornika, ktery vam
tento pfipravek predepsal nebo dodal. V pfipadé potizi
ho kontaktujte. Skladujte pfi pokojové teploté nejlépe
v origindlnim baleni. Z hygienickych dlvodu a pro lepsi
ucinnost, vyrobek nepouZivejte znovu u jiného pacienta.
V8echny vazné pripady vzniklé v souvislosti s timto produktem
je tfeba nahlasit vyrobci a pfislusnym ufadim ¢lenského
statu, v kterém uZivatel anebo pacient Zije.

Zarucni podminky

Zaruka na materidl a zpracovani je poskytovana podle
zakonnych ustanoveni za podminek pfimérené manipulace v
souladu s pokyny pro o3etreni.

Technické udaje silikonovych epitéz
Polyuretanova félie, materidl na bazi polydimetylsiloxanu,
barevné pigmenty

cs
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Pielegnacja protezy piersi firmy Serena 9201, 9341, 9301,
9311

Kupujgc proteze piersi Serena zdecydowata sie Pani na
produkt wysokiej jakosci. Miekki w dotyku i delikatny dla
skory materiat zapewnia komfort noszenia; dzieki elastycznej
warstwie wewnetrznej i odpowiedniej konsystencji, proteza
Serena przypomina w dotyku naturalng piers kobiecg i
wyglada naturalnie podczas ruchu.

Wskazanie i przeznaczenie

Epitezy Serena nadajg po operacji piersi (mastektomia,
operacje zachowania piersi, rekonstrukcja) naturalny,
kosmetycznie i optycznie harmoniczny wyglad oraz stanowig
wyréwnanie masy ciata, a mianowicie po petnym zagojeniu
blizny pooperacyjnej i po zakoriczeniu terapii naswietlaniem.
Ksztatt i wielko$¢ s3 dopasowane do warunkéw
anatomicznych. Konsystencja, elastyczno$¢ oraz zachowanie
podczas ruchu ciata sg bardzo zblizone do wiasciwosci
naturalnego biustu. Wszystkie zastosowane materiaty sg
przetestowane na tolerowanie ich przez skore.

Przeciwwskazania
Nie znane

Zaktadanie protezy:

Proteze Serena nalezy nosi¢ w specjalnym biustonoszu z
gteboka lub ptytka kieszenig; nadaje sie réwniez do noszenia
bezposrednio na skérze.

Pielegnacja protezy:

Pielegnacja na co dzien: proteze Serena mozna myc
codziennie w cieptej wodzie z ptynem lub mydtem. Nie nalezy
jej jednak czysci¢ szczotka!

Suszenie: proteze nalezy zawing¢ w recznik i delikatnie
osuszyc.
Nie ktas¢ protezy na gorace powierzchnie, np. grzejnik.

Wazne wskazéwki: Naprawa protezy piersi nie jest mozliwa.
Nalezy unika¢ kontaktu wyrobu z ostrymi przedmiotami oraz
upadku protezy na twardg powierzchnie. Proteze nalezy
przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

Protezy Serena sg catkowicie odporne na dziatanie chloru
i stonej wody. Jedynie w rzadkich przypadkach dziatanie
potu i bakterii moze uszkodzi¢ produkt. Przy diugotrwatym
uzytkowaniu  dopuszcza sie  mozliwos¢  wystgpienia
niewielkich odksztatcen i przebarwien protezy.

Konieczne srodki ostroznosci

Stosowac sie do zalecen specjalisty, ktéry przepisat lub
dostarczyt ten artykut. W przypadku odczucia dyskomfortu,
zasiegng¢ porady tej osoby. Przechowywa¢ w temperaturze
pokojowej, najlepiej w oryginalnym opakowaniu. Ze wzgledéw
higienicznych i w trosce o skuteczno$¢ dziatania, stanowczo
odradzamy wykorzystywanie tego artykutu dla wigcej, niz
jednego pacjenta. Wszystkie powazne incydenty wystepujace
w zwigzku z produktem nalezy zgtasza¢ producentowi
i wladciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym
mieszka uzytkownik i/lub pacjent.

Gwarancja
Protezy Serena objete sg 2-letnig gwarancjg pod warunkiem
uzytkowania zgodnym z instrukcja.

Reklamowany produkt, w oryginalnym opakowaniu i z
dokumentem zakupu nalezy zwréci¢ w miejscu otrzymania/
zakupu (sklep medyczny, szpital), skad proteza zostanie
przekazana do przedstawiciela producenta.

Dane techniczne dla wszystkich epitez silikonowych
Folia poliuretanowa, materiat na bazie polidimetylosiloksanu,
pigmenty barwigce



Serena rinnaproteeside hooldusjuhend 9201, 9341, 9301,
9311

Serena rinnaproteesi ndol olete Te valinud kvaliteettoote.
Pehme nahasébralik materjal on heade kandmisomadustega.
Proteesi tekstuur, elastsus ja liikumisomadused sarnanevad
loomuliku rinna omadele.

Naidustused ja kasutuseesmark

Serena rinnaepiteesid annavad teile parast rinna-
operatsiooni (mastektoomia, rinda sailitav operatsioon,
Ulesehitus/rekonstruktsioon), kui operatsioonihaav on
taielikult paranenud ja Kkiiritusravi |dpetatud, loomuliku,
kosmeetilise ja optiliselt harmoonilise vaatepildi ning vastava
kaaluthtlustuse.

Kuju ja suurus séltuvad anatoomilistest asjaoludest. Koostis,
elastsus ja liilkuvus on vaga sarnased loomulikule rinnale.
Koikide kasutatavate materjalide nahasdbralikkust on
testitud.

Vastunaidustused
Ei ole teada

Paigaldusjuhend
Serena rinnaproteesi on voimalik kanda Teie sligava/ lameda
taskuga funktsionaalses rinnahoidjas voi otse nahal.

Hooldusjuhised

Igapdevane hooldus: Puhastage Serena rinnaproteesi iga
péev pesugeeli/seebiga kiesoojas vees. Arge kasutage kunagi
puhastamiseks harja!

Kuivatamine: Mahkige Serena rinnaprotees kateratti ja
tupsutage kergelt kuivaks. Arge asetage rinnaproteesi kunagi
radiaatori vms peale!

Olulised mérkused: Rinnaproteese ei ole véimalikparandada,
seetSttupalumehoidateravadesemedrinnaproteesisteemale.
Valtida tuleks proteesi kukkumist kévale pdrandale. Palun
sailitage rinnaproteesi alati pakendis!

Serena rinnaproteesid on kloori- ja soolveekindlad.
Intensiivne higi ja bakterid vdivad mdningatel juhtudel
kahjustada rinnaproteesi tekstuuri. Pikemal kasutusel vdib
esineda kergeid muutusi kujus voi varvis.

Ettevaatusabindud

Jargige toote kasutamist soovitanud v&i toote teile
mulnud meditsiinitédtaja  ettekirjutusi. Ebamugavuse
korral konsulteerige meditsiinitdotajaga. Hoida

toatemperatuuril, soovitatavalt originaalpakendis. Hugieeni
ja téhususe tagamiseks ei soovitata toodet teise patsiendi
raviks uuesti kasutada. Kdigist tootega seoses esinenud
raskematest juhtumitest tuleb teavitada tootjat ja vastutavat
liikmesriigi asutust, kus kasutaja ja/véi patsient elavad.

Garantii

Tootja annab toote materjalile ja tootlusele seadusega
ettendhtud garantii sihiparase kasutuse ja hooldusjuhiste
jargimise korral.

Koikide silikoonist epiteeside tehnilised andmed
PolUuretaankile, poltudimetldlsiloksaani  baasil
varvipigmendid

materjal,

et
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Serena kriits protézes (eksoprotézes)
instrukcija 9201, 9341, 9301, 9311

kop3anas

Jasuizraudzita Serena krats protéze ir kvalitativs izstradajums.
Protézes mikstajam, adai labvéligajam materialam piemit
lieliskas lietoSanas Tpasibas: protézes materials ir gandriz
tikpat elastigs ka dabiska krats.

Indikacijas un izmantoSanas mérkis

Serena krasu epitézes palidzés Jums atgat dabisku, kosmétiski
un vizuali harmonisku izskatu, ka arT atbilstoSu svara
lidzsvarojumu péc krasu operacijas (mastektomijas, krdsu
saglabasanas operacijas, rekonstrukcijas), kad operacijas
rétas ir pilntba sadzijusas un staru terapija ir beigusies.
Formu un izméru izvélas atbilstosi anatomiskajam Tpatntbam.
Konsistence, elastigums un Tpasibas, atrodoties kustiba, ir oti
lidzigas dabigas krats Tpasitbam. Visi izmantotie materiali ir
parbauditi attiectba uz saderibu ar adu.

Kontrindikacijas
Nav zinamas

Krats protézes pielikSana
Visas Serena krats protézes ir lietojamas kopa ar specialiem
krasturiem vai uzliekamas tiesi uz adas (ITmé&jamie modeli).

Noradijumi par krats protézes kopSanu

Ikdienas kop3ana: Serena krats protézi katru dienu notiriet
ar remdenu Gdeni un mazgasanas losjonu/ziepém. Nedrikst
tirTt ar birstiti!

Zavésana: Serena krats protézi ietiniet miksta dvielT un viegli
nosusiniet. Nenovietot to uz karstiem siltuma avotiem un
nekad nezavét protézi ar fénu!

Svarigi noradijumi: Krats protéze nav labojama, tapéc to
sargiet no smailiem un asiem priekSmetiem. Nav pielaujama
protézes nokriSana uz cietas virsmas. Protézi vienmér
glabajiet iepakojuma!

Serena krats protézei nekaité hloréts adens un salsadens.
Retos gadijumos krits protézes materidlu var sabojat asi
sviedri un baktérijas. llgak lietota protéze var zaudét
sakotnéjo formu un krasu.

Piesardzibas pasakumi

Levérojiet specidlista, kas $o izstradajumu parakstijis vai
piegadajis, noradijumus. Diskomforta gadijuma griezieties
pie specialista. Uzglabajiet istabas temperatdra, vélams,
originaliepakojuma. Higiénas apsvérumu dé|, ka ari, lai
nodrosinatu ta efektivitati, ST izstradajuma atkartota
izmantoSana cita pacienta arstésanai ir |oti nevélama. Par
visiem smagiem atgadijjumiem, kas radusies saistiba ar
izstradajumu, jazino razotajam un tas dalibvalsts atbildigajam
iestadém, kura dzivo lietotajs un/vai pacients.

Garantija

Produkta materidlam un apdarei paredzéta likuma noteikta
garantija, kas piemérojama tikai tad, ja, lietojot protézi, tiek
ievérota krats protézes kop3anas instrukcija.

Visu silikona epitéZu tehniskie dati
Poliuretdna pléve, materials uz polidimetilsiloksana bazes,
krésu pigmenti



I13oriniy kraty protezy ,Serena” prieZiliros nuorodos
9201, 9341, 9301, 9311

I13oriniai kraty protezai,Serena” yra auk3tos kokybés gaminys.
Minksta, odos nedirginanti medZiaga pasizymi puikiomis
nesiojimo savybémis: konsistencija, elastingumu ir judéjimo
savybémis protezai labai panasus j tikrg moters kratj.

Indikacijos ir naudojimo paskirtis

Serena kratinés epitezés suteikia natdralig, kosmetiSkai ir
optiskai harmoningg iSvaizdg bei atitinkama svorio iSlyginimg
po kratinés operacijos (mastektomijos, kratine iSsaugancios
operacijos, atstatymo / rekonstrukcijos), visiSkai uZgijus
operacinei Zaizdai ir uzbaigus spinduling terapija.

Forma ir dydis priklauso nuo esamos anatomijos.
Konsistencija, elastingumas ir judrumas labai panasas j
nataralios kratinés savybes. Visy naudojamy medZiagy
suderinamumas su oda patikrintas.

Kontraindikacijos
NeZinomos

UZdéjimo nuorodos

Visi iSoriniai kraty protezai ,Serena” neSiojami specialioje
liemenéléje su giliomis/ploksciomis kiSenélémis arba dedami
tiesiai ant odos.

PrieZiGros nuorodos

Kasdiené prieZiara: iSorinius kraty protezus ,Serena” kasdien
plaukite Siltu vandeniu su skystu plovikliu arba muilu. Jokiu
badu nenaudokite Sepecio!

DZiovinimas: iSplautg iSorinj kraty proteza ,Serena”
suvyniokite j ranksluostj ir lengvai tapSnodami nusausinkite.
Jokiu badu nedékite iSoriniy kraty protezy ant radiatoriaus
arba kito Silumos Saltinio!

Svarbios nuorodos: iSoriniy kraty protezy pataisyti negalima,
todél batinai saugokite iSorinius kraty protezus nuo smailiy ir
astriy daikty. Stenkités nenumesti iSorinio protezo ant kiety
grindy. Visada laikykite iSorinius protezus pakuotéje!

I3oriniai kraty protezai ,Serena” atsparts vandeniui su
chloru ir druska. Edus prakaitas ir bakterijos retais atvejais
gali paZeisti iSoriniy kraty protezy konsistencijg. Nuo ilgo
nesiojimo gali lengvai pakisti forma ir spalva.

Atsargumo priemonés

Vadovautis specialisto, kuris paskyre arba pardavé produktg,
nurodymais. Nepatogumo atveju praSyti specialisto
patarimy. Laikyti aplinkos temperatdroje, pageidautina
originalioje pakuotéje. Higieni-niais ir gydymo efektyvumo
sumetimais nepatartina Sio gaminio pakartotinai naudoti
kito paciento gydymui. Apie visus pasireiskusius su gaminiu
susijusius sunkius atvejus batina informuoti gamintojg ir
atsakingg Salies narés, kurioje gyvena naudotojas ir (arba)
pacientas, institucijg.

Garantija
Pagal teisines nuostatas taikoma garantija medziagoms
ir gamybai, kai su gaminiais elgiamasi pagal prieziaros
nuorodas.

Techniniai visy silikono epiteziy duomenys
poliuretano plévelé, medziaga polidimetilsiloksano pagrindu,
dazy pigmentai
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Navod na oSetrovanie prsnikovych epitéz Serena 9201,
9341, 9301, 9311

S prsnikovymi epitézami Serena ste sa rozhodli pre
kvalitny vyrobok. Makky material, ktory pokoZka dobre znésa,
ma pri noseni vyborné vlastnosti: konzistencia, elasticita a
spravanie pri pohybe st podobné vlastnostiam prirodzenych
prsnikov.

Indikacia a Gcel pouZitia

Celkové prsné epitézy Serena sa pouzivaju po absolvovani
operacie prsnikov (mastektémia, prsnik zachovévajuca
operdcia, obnova/rekonstrukcia prsnika), po dokonalom
zahojeni operacnej rany a po ukonceni liecby oZarovanim
a sliZia na ziskanie prirodzeného, kozmeticky i opticky
harmonického vzhladu, ako aj na zodpovedajlce vyrovnanie
zataze chrbtice.

Forma a velkost sa prispdésobuji anatomickym okolnostiam.
Konzistencia, elasticita a pohyblivost sa svojim charakterom
priblizuju vlastnostiam prirodzenych prsnikov. Vetky pouZité
materialy st dermatologicky testované.

Kontraindikacie
Nie s zname

Navod na prikladanie

Vsetky prsnikové epitézy Serena noste vo funkcnej
podprsenke s hlbokym/plochym vreckom alebo priamo na
pokozke.

Pokyny na oSetrovanie

Denné o3etrovanie: Prsnikovd epitézu Serena Cistite kazdy
den vo vlaznej vode umyvacou emulziou alebo mydlom.
Nikdy nepouZivajte kefku!

SuSenie: Prsnikovl epitézu Serena zabalte do uterdka a
fahkymi dotykmi osuste. Prsnikovu epitézu nikdy nedavajte
na radiator a pod.!

Délezité pokyny: Prsnikové epitézy sa nedaju opravit. Preto
drZte prsnikovu epitézu bezpodmienecne mimo dosahu
ostrych a Spicatych predmetov. Vyhybajte sa dopadu epitézy
na tvrdu podlahu. Epitézu uchovavajte, prosim, vzdy v obale!

Prsnikové epitézy Serena st odolné voci chlérovanej a slanej
vode. Agresivny pot a baktérie méZu v zriedkavych pripadoch
narusit konzistenciu prsnikovej epitézy. Pri dlhSom pouZivani
moZe dojst k miernym deforméciam a farebnym zmendm.

Upozornenie

DodrZujte rady odbornika, ktory vyrobok predpisal alebo
vydal. Poradte sa s nim v pripade pocitu nepohodlia alebo
bolesti. Skladujte pri izbovej teplote, podla moZnosti v
pévodnom baleni. Z hygienickych dévodov a z dévodov
ucinnosti nepouZzivajte vyrobok pre dalSieho pacienta. V3etky
zavazné pripady vzniknuté v stvislosti s tymto produktom je
potrebné nahlasit vyrobcovi a prislusnym tradom ¢lenského
Statu, v ktorom uZzivatel alebo pacient Zije.

Zaruka
Zaruka na materidl a spracovanie plati podla zakonnych
ustanoveni v stlade s pokynmi na spravne oSetrovanie.

Technické udaje, platné pre vietky silikénové epitézy
polyuretdnova félia, material na baze polydimetylsiloxanu,
farebné pigmenty



Navodilo za nego Serena prsnih protez 9201, 9341, 9301,
9311

S Serena prsno protezo ste se odlocili za kakovosten
izdelek. Mehek, koZi prijazen material se ponasa z odli¢nimi
lastnostmi, ki olajSajo no3enje: njegova konsistenca,
elasti¢nost in gibljivost so lastnosti, zelo podobne naravnim
prsim.

Indikacije in namen uporabe

Prsne epiteze Serena vam po operaciji prsi (mastektomija,
operacijazaohranjanje prsi, ponovnaizdelava/rekonstrukcija),
ko se operativna rana povsem zaceli in zakljucite s terapijo
z obsevanjem, omogocajo naraven, kozmeti¢en in opti¢no
usklajen videz kot tudi ustrezno ravnovesje teze.

Oblika in velikost sta odvisni od anatomskih danosti.
Konsistenca, proznost in vedenje pri gibanju so zelo podobni
lastnostim naravnih prsi. Vsi uporabljeni materiali so
preizkuseni glede neskodljivosti za Skodo.

Kontraindikacije
Niso znane.

Navodilo za uporabo

Vse Serena prsne proteze nosite v svojem funkcionalnem
modreku z globokim/plitvim Zepom ali pa neposredno na
kozi.

Navodilo za nego

Dnevna nega: Serena prsne proteze vsak dan umijte
v mlacni vodi z umivalnim losijonom/milom. Nikoli ne smete
uporabiti krtace!

SuSenje: Serena prsne proteze zavijte v brisaco in jih narahlo
otrite. Prsnih protez ne smete nikoli polagati na radiator ali
podobno!

Pomembna opozorila: prsne proteze niso popravljive. Zato se
jih ne smete nikoli dotikati s koni¢astimi ali ostrimi predmeti.
Paziti morate, da proteza ne pade na trda tla. Vedno hranite
v embalazi!

Serena prsne proteze so obstojne v klorirani in slani vodi.
V redkih primerih lahko agresiven pot in bakterije nacnejo
konsistenco prsne proteze. Pri daljSi uporabi lahko pride do
rahlega preoblikovanja in spremembe v barvi.

Previdnostni ukrepi

UpoStevamo nasvete strokovnjaka, ki je predpisal ali
dobavil ta izdelek. V primeru neudobja se posvetujemo s
strokovnjakom. Hranimo pri sobni temperaturi, po moZznosti
v originalni embalaZi. Zaradi teZav s higieno in ucinkovitostjo
je ponovna uporaba tega izdelka za zdravljenje drugega
bolnika strogo odsvetovana. Vse vecje tezave, ki se pojavijo
v povezavi z izdelkom, je treba prijaviti proizvajalcu in
pristojnim oblastem drzave ¢lanice, v kateri ima sedez
uporabnik in/ali bolnik.

Garancija
Garancija na material in izdelavo po zakonskih dolocilih pri
strokovnem ravnanju v skladu z navodili za nego.

Tehnicni podatki za vse silikonske epiteze
poliuretanska folija, material na osnovi polidimetilnega
siloksana, barvni pigmenti
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Haszndlati Gtmutaté a Serena emldprotézishez 9201,
9341, 9301, 9311

A Serena eml8protézissel garantaltan minéségi terméket
vélasztott. Puha, bérbarat anyaga kivalé tulajdonsagokkal
rendelkezik: Allaga, rugalmasséga és hajlékonységa a termé-
szetes mell érzetét kelti.

Indikéci6 és rendeltetés

A Serena mell-epitézisek  természetes, kozmetikai
szempontb6l és optikailag harmonikus megjelenést,
valamint ennek megfelel6 sulykiegyenlitést biztositanak
az On szdméra mellmitétjét (maszektomia, emlémegtartd
operaci6, rekonstrukcié) koévetéen, miutdn a m(téti seb
teljesen begydgyult és a sugrterapia befejez6dott.

A forma és a méret az anatémiai adottsagokhoz igazodik. A
konzisztencia, a rugalmassag és mozgasi jellemz6k nagyon
hasonléak a természetes emld tulajdonsagaihoz. Minden
felhasznalt anyag tesztelve van a bérrel valé 6sszeférhetség
szempontjabol.

Kontraindikaciék
Nem ismertek

Felhelyezési utasitas
A Serena eml6protézist hordhatja melltartéjanak alsé vagy
fels6 bélésben, vagy kozvetlenll a bérére helyezve.

Apolasi utasitasok

Napi 4polés: A Serena eml6protézist naponta mossa ki
langyos vizben folyékony mosdszerrel vagy szappannal. A
mosashoz ne hasznaljon kefét.

Szaritas: Ezutan a Serena eml6protézist csavarja torilk6zébe
és egy kicsit csopogtesse le. Az emlSprotézist soha ne tegye
flitétestre vagy ahhoz hasonlé targyra.

Fontos figyelmeztetések: Sériilés esetén az emléprotézis
nem javithatd. Kérjuk ezért, hogy ugyeljen arra, hogy helyes
vagy éles targyakkal ne érintkezzen. Ugyeljen arra, hogy az
eml6protézist ne ejtse le. A tarolasra vonatkozé utasitasokat
a csomagolason talalja.

A Serena eml6protézis jol tlri mind a kléros, mind a
tengervizet. Az er6s izzadsag és a kérokozok egyes esetekben
kikezdik az eml6protézis allagat. Hosszl idejd hasznalat
esetén a protézis kis mértékben eldeformalédhat és
elszinezédhet.

Ovintézkedések

Kovesse a terméket feliré vagy kiszolgdlé szakember
tanacsait. Kényelmetlenség esetén forduljon szakemberhez.
Szobahémérsékleten  térolja, lehetéleg az  eredeti
csomagolasban. Higiéniai és hatékonysagbeli problémak miatt
a rogzitét mas paciens kezelésére felhasznalni nem szabad.
A termékkel osszefliggésben eléforduld Gsszes sulyos esetet
jelenteni kell a gyartonak és annak a tagallamnak a hatdsaga
felé, amelyben a felhasznalé és/vagy paciens lakéhelye
talalhato.

Szavatossag

Az anyagra és kidolgozasra vonatkozd szavatossag a torvényi
rendelkezések szerint az Aapolasi utasitasban leirtaknak
megfelel6 szakszer(i hasznalat esetén.

Miszaki adatok valamennyi szilikon epitézisre
vonatkozéan
Poliuretdn ~ fdlia,  poli-dimetil-sziloxdn  alapu  anyag,
festékpigmentek



Instructiuni de Tntretinere pentru protezele externe de
san Serena 9201, 9341, 9301, 9311

Cu proteza externa de san Serena ati ales un produs de
calitate. Materialul moale, confortabil are urmatoarele
caracteristici: elasticitatea, comportamentul de miscare sunt
foarte asemandtoare unui san natural.

Indicatii si scopul utilizarii

Epitezele mamare Serena va confera un aspect natural,
cosmetic si vizual armonic precum si o compensare
corespunzatoare a greutdatii dupda o operatie la san
(mastectomie, operatie estetica a sanilor, infrumusetare/
reconstructie) dupa ce rana postoperatorie s-a vindecat
complet si terapia de radiere s-a finalizat.

Aspectul formei si marimea se aseamana cu forma anatomica
a sanului. Consistenta, elasticitatea si comportamentul
la miscare sunt foarte similare cu proprietatile sanului
natural. Toate materialele utilizate sunt testate in privinta
compatibilitatii cu pielea.

Contraindicatii
Niciuna cunoscuta

Instructiuni de aplicare
Toate protezele de san Serena se poarta in sutienul special cu
buzunar sau direct pe piele.

Indicatii de intretinere

intretinere zilnicd: Curatati zilnic proteza externd de san
Serena cu apa calduta si lotiune de spalat/sapun. Nu folositi
niciodata perie!

Uscare: Tnveliti proteza externa de san Serena intr-un prosop
si apasati usor. Nu puneti proteza externa de san niciodata pe
un element de incalzire.

Indicatii importante: Protezele externe de san nu se pot
repara. De aceea va rugam sa o tineti la distanta de obiectele
ascutite. Evitati impactul protezei externe de san cu solul.
Pastrati proteza externd de san fintotdeauna in ambalajul
original.

Protezele externe de san Serena sunt rezistente la apa ce
contine clor si sare. In cazuri rare transpiratia agresiva si
bacteriile pot ataca consistenta protezei. Dupa utilizare
indelungatd pot aparea usoare deformadri si modificari ale
culorii.

Masuri de precautie

Urmati sfaturile specialistului care a prescris sau a livrat
produsul. Tn caz de disconfort, cereti-i parerea. Depozitati
la temperatura camerei, de preferintd in ambalajul original.
Din motive de igiena si performanta, nu refolositi produsul
la un alt pacient. Toate evenimentele grave intervenite din
cauza produsului se vor anunta producatorului si autoritat
responsabile a statului membru in care este stabilit
utilizatorul si/sau pacientul.

Garantie
Se acorda garantie conform prevederilor legale atunci cand
se respecta instructiunile de utilizare ale producatorului.

Date tehnice pentru toate epitezele de silicon
Folie de poliuretan, material pe baza de polidimetilsiloxan,
pigmente de culoare
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Kak pa ce rpyxxum 3a Serena 9201, 9341, 9301, 9311

Buie nogbpaxTe kauecTBEH NPOAYKT, KaTo U36paxTe rpbAHNUTE
npoTe3n Serena. MekusiT, HeXeH KbM KoxaTa MaTepvan uma
OT/INYHW CBOICTBA MPW HOCEHE: MABTHOCT, eNacTUYHOCT 1
MOABWXHOCT Ca MHOTO NOAO06HN Ha ecTecTBEHMTe CBOMCTBA
Ha repaaTa.

VHavKauma v npegHasHayeHne

Serena-rpbAHN enuTe3n Cnej onepaums Ha rbpauTte
(MacTekTOMUS, onepauus CbC 3amnasBaHe Ha IbpAauTe,
Bb3CTaHOBABaHe/PEKOHCTPYKUWA), Cnej KaTo paHata oT
onepauvd 3asjpaBee HaNnb/IHO N TbYeTepannaTa NPUKIOYN,
Bv pfaBaT ecTecTBeH, KO3METVYEH U ONTUYHO XapMOHUYeH
BU/, KaKTO 1 CbOTBETHOTO M3paBHsABaHE Ha TeraoTo.
dopmaTa W ronemvHaTa 3aBWCAT OT aHaTOMUYHUTE
JageHocTn. KoHCcncTeHUmMaTa, enacTUYHOCTTa U ABUXEHNETO
ca MHoro I'IO,CI,06HI/I Ha CBOWCTBAaTa Ha ecTecTBEHUTe
rpan. Bcnukn nsnonseaHn MaTtepuannm ca TecTBaHW 3a
CbBMECTVIMOCT C KoXaTa.

MpoTuBonokasaHmsa
He ca nssectHn

WHcTpyKuum 3a ynotpe6a

Bcuykn rpbAaHU NpoTesn Serena 6v TpsiGBano Aa ce HOCAT B
NOAXOAALL, CyTWeH, MK B TOP6UYKA MW HEMOCPEACTBEHO A0
Koxara.

VHCTpYKUMN 3a noaabpiKaHe

ExeAHEBHO MoOAAbPXaHe: M3muBaliiTe rpbAHaTa npoTesa
Serena ¢ xnajka BOAd, KaTo W3ron3BaTe HearpecviBeH
npenapat unv canyH. Hukora He n3nonssaiite YeTka! 3a Aa
ce u3cyww, yBuiiTe rpbAHaTa npoTesa Serena B Kbpna 3a
pble 1 ce neku MOTyNBaHWs A M3cylleTe. He nocTassiiTe
npoTesaTta BbpPXy Harpeesaten U HWKOra He n3nonseanite
cewoap!

Ba)kHW ykasaHusa

MaseTe rpbAHaTa MpoTesa Janey oT ocTpu npeameTun. Te
JIeCHO MoraT Aa noBpejAT HeXHaTa BbHLIHA 06BMBKa N Aa
HanpaesaT NpoTesaTa HerogHa 3a ynotpe6a. MNonpaskata i1 e
HeBBb3MOXHa. /136areaiiTe 13nyckaHeTo Ha MpoTe3aTa BbpXy
TBbpAa NOBBLPXHOCT. MONs, BUHAry CbxpaHsiBaiiTe BallaTta
Serena B HeiiHaTa opuUrMHanHa onakoska!

FpbAHUTE NpoTe3n Serena ca yCTONYMBM Ha X/I0p U CONeHa
BOAa. B peakn cnyyan, KOHCUCTEHUUATa Ha CUIMKOHa MoXe
Aa 6bae 3acerHata oT cunHa NoT v 6akTepuw. Sleka 3aryba
Ha popma 1 NMpomsHa Ha LBeTa MoraT Aa Bb3HUKHAT Cej
Bpeme.

BHUMaHwue:

CnepBaiite cbBeTWTE Ha CMeLManicTa, KoMTo BY Npeanucea
WAN AOCTaBs TO3W NPOAYKT. KoHcynTwupaiite ce € Hero
B Cnyyaili Ha pauckomdopT. CbxpaHsiBaliTe npogykTa Ha
CTaliHa TeMnepatypa, 3a npejgno4ynTtaHe B HeroeaTta
opurnHanHa onakoBKa. M3nonseaHeTo Ha TO3M NpoAyKT
3a JeyeHve Ha APyr NauveHT He e NpenopbLYUTeNHo,
nopaav XUrMeHHW Mepku W aHaTOMUYHW 0COBEeHOCTU.
BCYKM TeXKN UHLUWAEHTY, KOUTO Bb3HVKBAT BbB Bpb3ka
C NpoAyKTa, cnejBa Aa ce A0oKNajBaT Ha MnpousBoauTens v
Ha KOMMEeTEHTHNA OpraH Ha AbpXXaBaTa 4/ieHKa, B KOATO €
yCTaHOBeH nonseatenat n/vnn nayneHTbT.

FapaHUnsa Ha NnpoayKTa

CUNVKOHOBYST NPOAYKT Serena MMa ABe FOAVHU rapaHLus
3a NPOV3BOACTBEHU AedekT. Mons, 3anulueTe gataTa Ha
nonyyasaHe, 3a Aa Ce y3aKoHW BCAkaksa 6bella npeTeHums.
B cnyuaid, Ye Bb3HWKHe HAKakbB fAedekT, MONs BbpHeTe
rpbAHaTa npoTesa B OpWrMHanHaTa i onakoBka Ha
JOCTaBuVKa, KOTO LLje OTNpaBu NpeTeHLusTa oT Balle nMe.
Mons, B3emeTe Nno/ BHUMaHMe, Ye Tasu rapaHLys He BK/10UBa
NpOAYKTW, KOUTO ca 6UAN HENpaBWAHO CbXPaHSBaHW UAW
M3naraHn Ha BPeAHW BBHLIHW BAVISIHWA, KaTo Hanpumep:
OCTPU NpeaMeTV, HOKTU Ha AOMalLHV KVUBOTHU W NTULM
M T.H. 1 He ce pasnpocTvpa BbpXy NensLyTe NOANOXKN 1
NeHTU. Hue ce npugbpXkame KbM BCUYKW YCTAHOBEHU CbC
3aKOH V3UCKBaHWA 1 NpeAnucaHus.

TexHu4veckun AAHHU 32 BCUYKU CUWJIMKOHOBM ennuTesun
MonvypeTtaHoBO ¢onMo, MaTepran Ha OCHoBaTa Ha
NOMNANMETUNCUNIOKCAH, LBETHN MUTMEHTH



Upute za odrZavanje Serena prsne proteze 9201, 9341,
9301, 9311

Nabavkom Serena prsne proteze odludili ste se za kvalitetan
proizvod. Proteza je napravljena od mekanog materijala
i neagresivna je za koZu. Odlikuju je ¢vrstoca, elasti¢nost
i prirodan izgled. Pri kretanju ne izaziva osjecaj prisustva
stranog tijela.

Indikacija i namjena

Serena prsne epiteze pruzaju vam prirodan, kozmeticki
i vizualno uskladen izgled nakon operacije na dojci
(mastektomija, operacija u cilju ocuvanja dojke, rekonstrukcija
dojke) i potpunog zacjeljenja rane od operacije te zavrietka
terapije zracenim kao i odgovarajuce izjednacenje tezine.
Oblik i veli¢ina orijentiraju se prema anatomskim datostima.
Konzistentnost, elasti¢nost i pona3anje pri kretanju vrlo
su sli¢ni svojstvima prirodne dojke. Svi koriSteni materijali
ispitani su u pogledu podnosljivosti na kozi.

Kontraindikacije
Nisu poznate

Uputa za postavljanje
Sve Serena umjetne proteze nosite u Vasem grudnjaku s
dubokim/plitkim dZzepom ili direktno na kozi.

Uputa za odrZavanje

Svakodnevno odrZavanje: Serena prsnu protezu svakodnevno
Cistiti u mlakoj vodi losionom za pranje/sapunom. Nikada ne
koristiti Cetku!

Susenje: Serena prsnu protezu umotajte u rucnik i lagano
posusite. Prsnu protezu nikada ne stavljajte blizu izvora
topline, na grijalicu ili slicne uredaje!

Vazna napomena: Prsna je proteze osjetljiva na busenje, pa
je stoga neophodno drZzati Siljate i o3tre predmete podalje od
nje. Treba izbjegavati udar proteze o tvrdu podlogu. Protezu
uvijek pohranite u originalno pakiranje!

Serena prsne proteze su otporne na klor i slanu vodu.
Agresivan znoj i bakterije mogu u rijetkim slu¢ajevima oslabiti
¢vrstocu prsne proteze. Pri duzem koriStenju moZe do¢i do
pojave laganih deformacija i promjena boje.

Mjere opreza

Pridrzavajte se uputa lijecnika ili ortopedskog tehnicara. U
slucaju izrazenijih tegoba ili neugodnog osjecaja posavjetujte
se s lijecnikom ili ortopedskim tehnicarom. Cuvajte ortozu
na sobnoj temperaturi, poZeljno u originalnom pakiranju.
Radi osiguranja ucinkovitosti, kao i iz higijenskih razloga,
ortoza se ne smije davati na koriStenje drugim osobama. Svi
ozbiljni incidenti u vezi s proizvodom trebaju biti prijavljeni
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave clanice u kojoj je
korisnik i /ili pacijent smeSten.

Jamstvo

Jamstvo na materijal i obradu prema zakonskim odredbama,
ukoliko se postupa primjereno i u skladu s uputama za
odrzavanje.

Tehnicki podaci za sve silikonske epiteze
Poliuretanska folija, materijal na bazi polidimetilsiloksana,
pigmenti

hr
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YnaTcTBO 3a oAp)XKyBake Ha rpagHuTe nporesm Serena

Co un3bopoT Ha rpagHaTa npoTesa Serena un3bpasTe
KBanUTeTeH MpoAyKT. MekuoT, 3a KoxaTa MOAHOCNVB
MaTtepujan MMa W3BOHPeAHW OCOBUHU MpY HOCEHETO:
KOH3MCTeHUMjaTa, enacTUYHOCTa W OfHecyBareTo npu
ABVXEHETO Ce csojcma Koy Cce MOoWHe CINYH1 Ha
npupoaHata rpaja.

YnaTcTBo 3a MecTele

CvTe rpagHW MpoTesn Serena MoxeTe Aa MM HOCUTe BO
BawwmoT dyHKLMOHaNeH rpajHuK co Anabok/pameH Lieb nam
AVPEKTHO Ha KoXaTa.

YnaTcTBO 3a 0fp>KyBake

CekojaeBHO oApxyBatbe: TpafHVTe npoTesn Serena Tpe6a
CeKojAHeBHO Ja Ce 4ucTaT BO Mnaka BOAA CO JIOCMOH 3a
neperwe UNM Co canyH. HemojTe HuKoraw Aa Kopuctute
yetkal

Cywetbe: pagHaTa NpoTesa Serena 3aBUTKajTe ja BO ppoTup
1 necHo n3bpwieTe ja BogaTa. [pajHaTa npoTesa HUKoraLl
He CTaBajTe ja Ha U3BOP Ha TOMANHA UAN CINYHO!

BaxHn ynatctBa: lpajgHWTe npoTesn He MoOXaT Aa ce
nonpasaaT. 3aToa, MOVME LUWNECTUTE U OCTPU MpeaMeTn
3a/lOMKNTENHO Aa TN ApPXWTe HacTpaHa o/ rpajHaTa
npotesa. Tpeba Aa ce nsberHysa yAMpareTo Ha npotesarta
Ha TBp4 noA. Monunme, cekorall YyBajTe ja BO OpUrmHanHara
onakoska!

lpagHuTe npoTesn Serena ce OTMOPHU Ha XAopupaHa u
coneHa Boja. Bo peTku cnyyaw, arpecvBHOTO MoTere U
6aKkTepymMTe MOXaT 4a ja HarpvsaaTt KOH3WCTeHuujaTa Ha
rpagHata npotesa. [1py nogonrotpajHa ynorpeba mMoxar ga
HacTanart flecHu AedopmMaLm 1 NpomeHn Ha bojata.

FapaHuywmja

FapaHuvja 3a MaTepuwjanoT U1 u3paboTkaTa cropej
3aKOHCKUTE OAPeA6U NPU NPOMUCHO pakyBake COOABETHO
Ha ynaTtcTBaTa 3a OApXyBare.

Uputstvo za negovanje Serena-grudnih proteza

Nabavkom Serena-grudne proteze odIucili ste se za kvalitetan
proizvod. Mekani materijal je podnodljiv za koZu i ima
izvanredne osobine: konzistencija, elasti¢nost i ponaSanje pri
kretanju su osobine koje su vrlo sli¢ne prirodnim grudima.

Uputstvo za postavljanje
Sve Serena-grudne proteze nosite u Vasem grudnjaku sa
dubokim/plitkim dzepom ili direktno na kozi.

Upute za negovanje

Svakodnevna nega: Serena-grudnu  protezu  Cistiti
svakodnevno u mlakoj vodi sa losionom za pranje/sapunom.
Nikada ne koristiti cetku!

SuSenje: Serena-grudnu protezu umotati u peskir i lagano
posusiti. Grudnu protezu nikada ne stavljati na grejalicu ili
sli¢ne uredaje!

Vazne napomene: Grudne proteze nisu popravljive. Zbog toga
jeneophodno drzatiSiljate i oStre predmete podalje od grudne
proteze. Treba izbegavati udar proteze o tvrdu podlogu.
Grudne proteze uvek Cuvati u originalnom pakovanju!
Serena-grudne proteze su otporne na hlor i slanu vodu.
Agresivan znoj i bakterije mogu u retkim slu¢ajevima slabiti
konzistencijugrudneproteze.Priduzemkoris¢enjumozedocido
pojave laganih deformacija i promena boje.

Garancija
Garancija na materijal i obradu prema zakonskim odredbama,
ukoliko se postupa primereno i u skladu sa uputama za
negovanje.
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Serena Gogus Protezi Bakim Talimatlari

Serena gogus protezini almakla kaliteli bir Grin tercih etmis
oldunuz. Yumusak ve antialerjik malzemeden Uretilen bu
Grandn en énemli ézelliklerinden olan nitelik, esneklik ve
hareket ozelligi, dogal goglsle blylk oranda benzerlik
gostermektedir.

Kullanim Talimati

Bltln Serena gogls protezlerini, tim blylk veya kiguk
beden sutyenlerinizle kullanabilir veya dogrudan viicudunuza
uygulayabilirsiniz.

Bakim Talimatlari: Glnlik Bakim: Serena géguis protezini her
guin sabunlu ilik suda yikayiniz. Asla firca kullanmayiniz.

Kurulama: Serena gogls protezini bir havluya sararak
ovalamadan yavasca kurulayiniz. Gégus protezini kalorifer
radyatori Gizerine veya benzeri yerlere koymayiniz.

Onemli Notlar: Goégus protezi tamir edilebilir degildir. Bu
nedenle keskin ve sivri nesneleri gégls protezinden uzak
tutunuz. Sert zemin Uzerine distrmekten kagininiz. Litfen
Grand her zaman paketinde saklayiniz.

Serena goégls protezi klor ve tuzlu suya dayanikhdir. Ter
ve bakteriler nadir durumlarda g6guis protezinin niteligini
bozabilir. Uzun sireli kullanimlarda hafif deformasyonlar ve
renk degisimleri meydana gelebilir.

Garanti

Bakim ve kullanim talimatlarina uygun kullanildigi strece
malzeme ve iscilik, yasal hikiumler cercevesinde garanti
kapsamindadir.

PyKoBOACTBO N0  MCMNO/Nb30BaHUIO
MOJIOYHOIA )Xenesbl Serena

3K30MnpoTesa

Bbi6Mpasi  3K30MpOTe3  MOMIOYHON  Xenesbl
Bbl nonyyaeTe YHWKaNbHbIi COBPEMEHHbIV  MPOAYKT.
B npousBoacTBe npoTtesos ncnonbsyeTca TONbKO
BbICOKOKQY€CTBEHHbI CUAVKOH MOBbILEHHOW MApOYHOCTH,
MOKPbITLIA Ype3BblYaiHO TOHKOW W KpaiHe 31acTUYHON
NNEHKOW, a MAOTHOCTb, 3NacTUYHOCTL U XapakTep
«[BVKEHVS» MaTepuana nNpoTesa NpakTnyeckn NAeHTUYHbI
noBeAeHNI0 HaCTOSILLIE MOJIOYHOI Xene3bl.

Serena,

WHCTPYKLMSA NO HOLLEHUIO

SK30MpoTe3bl  MOJIOYHOW  Xefesbl Serena HOCAT B
cneumansHOM KapMmaHe OopToneanyeckoro 6ocTranstepa
VAN NPUIKNEeHHbIMU HEMOCPEACTBEHHO Ha KOXe.

YKazaHus no yxoay
ExeAHeBHbIN yxoA: ExeAHeBHO MpoMbIBaliTe 3k30mpoTes
MO/IOYHOW >Xenesbl Serena B Temnnoli BoAe C MArKUM
MOLLMM JIOCBOHOM WAW MbIIOM. HU B KOeM cydyae He
ncnonb3yiite WweTky!

Cywka: 3aBepHuTe npoTe3 B MOMOTEHUEe W cierka
npocywuTe. He knagute npoTe3 Ha HarpeeaTenb W He
cywnte peHom.

BaxHble yKasaHWs: DK30MpoTesbl MOAOYUHOW Xenesbl He
noanexar peMoHTy. Mo3ToMy 06si3aTefIbHO NpejoxpaHsaliTe
3K30MpOoTe3 OT NAAEHWNIA 1 CONPUKOCHOBEHWIA C KOMOLLMU
1 pexyLmmn npeametamu. Beeraa xpaHuTe 3k3ompoTes B
ynakoske!

SK30MpoTe3bl MOMIOYHONM Xenesbl Serena yCTOMUMBBI K
BO3/e/iCTBUIO X/IOPUPOBAHHON 1 CONEHON BOAbl. B peakumx
Cly4aax noT v 6aKTep|/||/| MOTYT MOBANATL Ha KOHCUCTEHL IO
3K30MpoTe3a MONIOYHOW  xenesbl. [pu  AanTenbHOM
MCMOb30BaHNMN MOTYT BO3HUKHYTb He60/bLLNE N3MEHEHNs
dopmbl 1 LiBeTa.

FapaHTus

FapaHTvm pacnpocTpaHAeTca Ha cayyan BO3HUKHOBEHWA
3aBO/ACKOrO 6paka COrnacHoO MpaBOBbIM HOpMam nNpwu
HaanexalleMm yxoje 3a NpOAYKTOM B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLWel No skcnayaTaumu.
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. GroRe - Size - Taille - Taglia - Talla - Tamanho - Maat - Sterrelse - Storlek - Koko - MéyeBog - Velikost -
Gr./Size] Rozmiar - Suurus - izmérs - Dydis - Velkost - Velikost - Méret - Marime - Pasmep - Velicina

Links oder rechts - Left or right - Droite ou gauche - Sinistro o destro - Izquierda o derecha -
Esquerda ou direita - Links of rechts - Venstre eller hgjre - Vanster eller hdger - Vasen tai oikea -
Aptlotep. 1 8€E. - Vlevo nebo vpravo - Strona lewa lub prawa - Vasakul voi paremal - Kreisa vai laba

puse - Kairéje arba desinéje - Vlavo alebo vpravo - Levo ali desno - Balos vagy jobbos - Stanga sau
dreapta - naB nnn geceH - Lijevo ili desno
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